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Transportkiste für konserviertes Blut (geöffnet)

La Section sanitaire automobile feminine
de la Croix-Rouge fran^aise et les transports
de sang ä l'armee

La Section sanitaire automobile feminine (S. S. A.) est ä la
disposition de la Croix-Rouge fran^aise et de divers ministeres, tels le
Ministäre de la defense nationale et de la guerre et le Minislere de la
santö publique pour le transport du personnel.

La S. S. A. agit comme gare rügulatrice pour le service de sante
au Ministöre de la guerre qui lui a confie les transports de sang aux
armies et ä l'interieur. Cette admirable decouverte, qui rencontre
encore quelques incredules chez les profanes, est connue et estimee
& sa valeur dans les milieux compötents.

Les ampoules de sang sont placöes dans des caisses frigorifiques
et chargöes dans les voitures de la S. S. A., qui les empörte vers les
destinations indiquees par le service de sante. Ces ampoules peuvent
conserver le sang frais quinze jours durant: c'est dire l'emouvante
et magnifique realisation de la mödecine moderne; l'on imagine aise-
ment le nombre d'hommes qu'on peut, en les secourant ainsi, sur le
champ de bataille meme, rendre ä leur patrie!

Pour le materiel d'urgence demande par les differents postes de
«ecours du front, tels que serums therapeutiques, anesthesiants, etc.,
les femmes affectees ä la S. S. A. sont lä, pretes ä partir dans les quelques

instants qui suivent la demande; cela dans leurs propres voitures
qu'elles conduisent elles-memes, en attendant d'obtenir d'autres
voitures qu'elles feront camoufler et qui seront reservees ä la zone des
armöes.
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Les S. S. A. sont exclusivement composees d'un personnel feminin:
chaque section comprend 42 femmes, 20 voitures-ambulance. Cbaque
voiture comprend un chauffeur et une aide, soit deux femmes ayant
les memes capacites. Si besoin est, elles conduiront non seulement des
ambulances, mais aussi des camionnettes et des voitures de tourisme.
Les affectations se font individuellement ou par sections ainsi que
la liaison avec la S. S. A. britannique et americaine.

Elles ont transports des equipements de postes de secours, des
mSdicaments dans les hopitaux de province, du linge et des couver-
tures, en somme un travail de preparation en attendant les coups durs
qui trouveront ces femmes competentes tels des soldats obeissant au
moindre signal.

N'entre pas qui veut dans ces sections S. S. A. On ne peut s'y
engager que sy l'on donne toutes les garanties exigees par les besoins
de la defense nationale: sante, endurance, competence, garanties
morales, discipline, bagage qui repond des valeurs que l'on va rencontrer
chez ces femmes sans nom.

Elles ont ä peu pres l'equivalent du livret militaire des hommes
dans les pieces qu'elles doivent produire pour leur engagement: un
permis de conduire, un acte de naissance, un extrait de easier judi-
ciaire, un certificat medical, une autorisation maritale s'il y a lieu, un
certificat d'auxiliaire de la Croix-Rouge, un certificat de mecanique
appliquee, un examen de conduite de nuit avec un masque ä gaz.
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La femme, ici, se devoue sans eclat. Lorsque je penetre dans le
local dependant de la Croix-Rouge, ou l'on veut bien me recevoir, j'ai
la meme impression de silence et de travail ordonne, accompli avec le
sentiment d'un accord et non de constantes rivalites, si eloignees du
bonheur. Et le bonlieur de ces militantes, c'est d'accomplir leur täche
dans l'anonymat et le silence.

La femme a, sur terre, comme premiere mission, celle de creer
la vie.

Pour le temps de guerre, une belle et noble täche vient de lui etre
Offerte: celle d'aider une seconde fois ä donner la vie. Jeanne Fernandez.

Fürsorgeeinrichfungen in der MSA.
Mit der Pflege allein ist es nicht getan, man muss sich auch in

anderer Weise der Militärpatienten annehmen. Die Zeit wird ihnen
lang, fern von der Familie, fern von der Truppe; denn Gott sei dank,
nur die wenigsten sind so schwer krank, dass sie Tage und Wochen
bettlägerig sein müssen. Die meisten dürfen aufstehen, sogar ausgehen.
Sie sitzen in den Tagesräumen, spazieren im Hofe und die meisten
langweilen sich. Langeweile ist eine schlechte Medizin, und deshalb
wurde keine Mühe gescheut, um den kranken Wehrmännern Zerstreuung

und Anregung zu bieten.
Das liebste ist ihnen das Jassen. Seitdem alle Spitäler helle und

geräumige Tagesräume für die Patienten eingerichtet haben, reisst der
Jassfaden eigentlich vom Morgen bis zum Abend nie ab. Aber den
lieben, langen Tag zu jassen, ist geisttötend und deshalb wurde der
Lesedienst gegründet.

In aller Stille wurde von freiwilligen Kräften die Bibliothek der
MSA. aufgebaut und der Bücherdienst für die Patienten eingeführt.
Den ganzen Tag sitzen die Damen der Zentralbibliothek inmitten ihrer
Bücher. Es gilt, neu eingetroffene Pakete zu sichten. Ach, da hat sich
in all den Wochen und Monaten mancher Seufzer diesen Frauen ent-
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